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Estudio realizado porcl ingenigro y escritor don
Franciseo J, San Romidn. (£ 4 2

Fsic imvestigador haa nacido en Copiapd en
1838, obteniendo, a su cdad escolar, sus primarios
conpcimientos én ¢l colezio gue muntenian los reli-
glosos en esta villa, prosiguiéndolos uego en San-
Liago e tostitutos del Vicjs Continente, en los cuales
lognd vblener su Litulo profesional sumando a €1 su
gran aficidn por las investigaciones gonldgices ¥
emograficas. v las de explorador v escritor.

En conocimiento de tales dotes, el gobiemo de
don Domingo Santa Marfa, le nombra, en el aflo
1883, ingenicro jele del estudio del desicro de
Atacama, ko qoe le permitit realizar viajes explora-
Lorios v seconocimienios geolfgicos por un espacio
de largos afios, laborar este que, més tarde darfa a
comocer a través de su libro clentifico titulado “El
Desierto y las Cordilleras de Atacama” en cuyos dos
voluminosos tomos enfega 4l estudioso wda su
lahor exploralomni

Este libro ¢s uno de los trabajos mas completos
realizados hasta aguella lecha (1980) sobee Io que se
considera sea ¢l dialecto que, untes de la invasidn y
dominio incisico. se hatdaba en 1a regidn atacame-
fa Lalengua Cunza.

Sepin nuestno invesligador, esta no s¢ conocia
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en la zona del Loa, pues so dialecto native cra ¢l
Admard v 1a raza o pueblo curza solo estaba circans-
crilo a 1a hoy hidrografica del gran ~Salar de Alaca-
ma", yi gue del lado del Loa, ni la tradicifn. ni los
nombres de lugares geogrilicos contradicen ral
aseveTuciin

Por ciemplo Llullaivacs, en cunza serfa “Apgua
Enganosa”, cxtendiéndose hasta Copayapu abun-
darte en Turquesas, las ctimologias del quinchua
confirman el hecho de no haberse cxtendideo por alli
la lengua de los natorales de Alacama. Cunza, segin
numensos investigadores, parece ser el nombre de
alguna tribu, la cval, viviendo aislada de otras,
hubicra tenido su propia lengea, ¥, a la vez que en
forma abyecta mitaron sus hemuanos de raza, hasta.
lograr su ealincldn o si ubo correlacidn, 1a lengua
natoral, o dialectos, pasd a conformar ¢l més pode-
roso. Al llegura los slrededores de laaltiplanicic ata-
camefia, viviendo ¥ viniendo a ella desde Copiapd,
yague por el nore o el kado argentino o boliviano los
nombres de las montafias con terminacidn “Collo™
{aimary), el “Orko” (Guichua) o el lerm o "Huinewl™
de los ardwcanos, s¢ cambia cn “Cunza®, por la
terminacifin “"Caur™. El agua, el “Um", *Yaco™ o
“Cp", pasa a ser "Puri”. Y loshumanos de “Haque™,
*Runa”, “Che”, pasan a denominarss ¢n “Sima™.
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